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Větrník
sobota 17.října 1998

Tehfo obrázek uividímc ve Vysokém opěř až napřesrok

Dnešní program
sobota 17. října 1998

9:00-12:00 zkouška jeviště
9:30 rozborový seminář malý sál
10:30 přípravný výbor kuřáma

13:00 představení velký sál
Měšťák šlechticem 120 min. P

11:30 loučení 5 DS 110rš.Týn malý sál
16:00 představení velký sál

Měšťák šlechticem 120 min. P
20:00 Slavnostní setkání malý sál

20:30 slavnostní zakončení
.

velký sál

potom závěrečný večer v divadle
hraje RNDrJína - Sonet SEJKORÁK



Recenze
Představení hry Istvána Črkényho Rodina Tótů,

které jsme měli možnost vidět včera, bylo absol-
ventfskou režií frekventantky Kurzu praktické režie
Gabrríely Vaškové. Předvedl nám je divadelní sou-
bor zz Horšovského Týna. Inscenace byla nesporně
příjemným překvapením letošní přehlídky - jak
vzhlaedem k minulé práci souboru, kdy se pohybo-
val v žánru koverzačních komedií, tak i vzhledem
k vyÉudovánía realizaci celku.

Rtežisérka posunulahru od hrůzostrašné grotesk—
nostii více do komediální polohy a sleduje přede-
vším linii postavy Tóta až k jeho zblázněníse. Dů-
sledmč buduje a pointuje situace, aby svoji koncepci
dovezdla do konce. Závěrpředlohy se však této kon-
cepci přece jen trošičku vymyká a patrně by ještě
stála za úvahu pokusit se hledat pro jeho jevištní

Rodina Tótů,fotografie ze zkoušky
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ztvárnění jiné výrazové prostředky. Ale to je jen
drcobná piha na kráse celku.

ŽNaivnč realistickávýprava a kostýmy jdoucí vý-
razně po typech v modelovosti hry fungují.

íDo značné míry vyrovnaná je i herecká složka.
Vše je hráno v čisté stylizaci - herci drží základní
pollohu postavy, kterou vesměs ještě dovedou dále
rozvíjet a povýšit. Jako příklad skvěle režijně vybu-
dované a herecky zvládnuté situace si uveďme tu,
kdy unavený To't (Václav Kuneš), který permanent-
ně usíná, spadne hlavou do krabice. Nebo výtečně
herecky zvládnutou postavu Listonoše (Michal Pi-
voňka), především situaci s telegramem o smrti sy-
na Tótových.
Ale takových příkladů bychom mohli jmenovat

skurtečně mnoho. Uzavřeme tedy konstatováním, že
týmská inscenace patří ve své ucelenosti a pevné vý-
stavbě k vrcholům letošní přehlídky. ex

Několik slov na závěr
Uteklo to. Mám pocit, že to bylo včera, kdy

jsme letošní přehlídku zahajovali. Ale tak je tomu'
každý rok. A je dobře, že má Kmkonošův divadelní
podzim své jméno také v oficiálních kruzích a zís-
kává si i nové příznivce. Připomenme si, že tu s ná—

mi na zahájení byla přednostka Okresního úřadu
v Semilech dr. Danuše Hůlková, která přijede
i dnes, že tu byl poslanec parlamentu Václav Ha-
nuš. V týdnu jsme pak přivítali náměstka ministra
kultury ČR, Ilju Racka, a protože je divadelník, by-
lo snadné vysvětlit mu, o co tady jde. Delegace
z_Ministerstva kultury má přijet také dnes. Přivítali
jsme ale i starosty z jiných obcí, kterým se tu líbilo
a odjížděli spokojeni - a to je jistě důležité jak pro
Vysoké, tak pro jejich soubory. Poděkujme jim
proto společně za jejich přízen a přejmc si, aby vy-
držela. ex

Poděkování
Děkujeme Vysokému a jeho občanům za to, že

to s námi celý týden vydrželi a že byli dobrým obe-
cemstvem
děkujeme sponzorům, protože bez jejich přispě-

ní by se přehlídkakonat nemohla,
děkujeme všem, kdo se jakýmkoliv způsobem

podíleli na přípravě, organizaci i chodu Krakonošo-
va divadelníhopodzimu! red
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Ncien o Mrožkovi
Po předvčerejším vypjatém dni byl včera malý

sál Krakonoše při dopolední diskusi poněkud pro-
řídlý, leč na kvalitě rozboru inscenace souboru
2 Luže to nikterak neubralo. Navíc jsme se dozvě-
děli. že na půdičce sleduje toto dopolednejedna ze
tříd Střední integrované školy a jak paní učitelka
prozradila, studenti dostanou úkol vypracovat
o účasti na přehlídce písemnoupráci. Po této infor-
maci se "vykopávající" Milan Schejbal věnoval
svým povinnostem pedagoga. Pohovořil () proudu
absurm'ho divadla, o žánrech v nichž funguje i o vý-
razových prostředcích: absurdní divadlo funguje,
buď je-li hráno jako real nebo ve výsostné stylizaci
(grotesce) Ocenil, že přes všechny problémy insce—
nace (viz recenze), se o realizaci nejednoduché
Mrožkovy hry pokusili. protože jim práce na tomto
textu musela hodně dát a že se při ní určitě naučili
lecccos, co zúročí v dalších inscenacích. Po někte-
rých, spíše negativně zaměřených vstupech, zakon-
čil PetrVaněk diskusi 2 pléna konstatováním,že se
mu zdá nejcennější to, že nejdeme všichni stejnou
cestou, že se o něco pokoušímea pereme se, a že je
to vklad do budoucna. Zatleskalijsme mu.

Režisérka Jiřina Pištorová pak tuto skutečnost
potvrila: věděli, na jak tenký led vstupují, ale dalo

' jim to mnoho. Poděkovala porotě za výklad, proto-
že jim moc pomohl.

Už to vypadalo, že se s nami předseda poroty
rozloučí,když se ozvaloplénum a halasně se doma-
halo alespoň stručného zhodnocení nesoutěžních
představení - Chuti medu a Sodomagomory. Po
mírném chaosu v porotě tak bylo učiněno i přesto,
že tajemm'k Strotzerponěkudznervozněl,neboť mu
to vneslo zmatek v jeho přesný itinerář. ex

Krakonoš vítal
i francouzsky!

Tak to jsem tedy žasla! Ostatní vítací činovníci
museli mít tlumočníka. Mezinárodníkrakonošácko—
francouzský soubor zapěl dvojjazyčné "Já mam ko-
ně, vraný koně..." Ne všichni Francouzi zpívali
pouze francouzsky! Pak zatančili Vrabčáci - nejdří-
ve ti z Vobskočáku (bylo vidět, že pilně cvičili)
a pak n' opravdoví, menší i větší. Ochutnali jsme
francouzské červené víno (mňaml) a ti štastnější
dostali mušličku. Hrál taky Honza Vaverka na har-
moniku. Zvolna jsme dopíjeli a roztrousili se pryč.
Svítilo sluníčko a byly krásně vidět hory, a hned ve-
dle Varbatovy mohyly stál Saša se ženou a kýval
mi na pozdrav, protože když se dělá hezky. bývá
nejraděj nahoře. ex

Francouzi mezi námi
Dorazili ve středu, prod-

rali se mlhou, zasedli u spo-
lečného stolu ve Spořitelně
a tam jsem je našel i potom.
co jsem se vrátil z výletu do
historickéhomlýna ve Fied-
lerově údolí. Ano já tam
byl, poslušenvčerejší výzvy
ve Větrníku.

Teď už, s nohama v su-
chu, nastrkuji diktafon Da-
nielovi Guilbertovi, který
s vysockýrn a svým soubo-
rem ze Sans'Lie'n připravuje
na sobotu premiéru česko-
francouzského moliérov-
ského projektu.



"Před dvěma lety oba soubory začaly pracovat
na vybrané verzi Moliérova Měšt'áka. Společně
jsme už dvakrát po osmadvaceti hodinách zkoušeli.
Jsem velice spokojen, že tato vešlice lidská příleži-
tost nastala.. Posílil nás i Moliére, autor. který za to
stojí. Z tohoto vztahu, vysockých, nás i Moliéra,
může vyrůst divadlo, může se stát větším, zajíma-
vějším. S touto zkušeností se rozvzíjíme a vyrůstáme
i sami.

Zpočátku samozřejmě byly pmblémy. Např. čet-
ba a výklad hry byl z obou stran- odlišný. Ale naše
společná práce vedla ke společmému naslouchání
a k tomu, abychom společně pmmluvili. Nejkrás-
nější zkušenost. kterou si z toho můžeme odnést je
ta, že jsme se dokázali posloucham1že jsme dokázali
vzájemně se o něco podělit. Samonzřejmě, že vznik-
lo i veliké přátelství.

Toto představení bude nejprve v prosinci ve
Francii. Zároveň jsme požádali (» dotace, aby toto
představení mohlo být vyslancem v Bruselu a Štras-
burku. Snad tak předběhneme ;politické události
a Česká republikaučiní dřívějšíkrok do Evropské-
ho společenství." sg

O Měšťákovi ,

z druhé strany
Honza Hejral, spolurežisér čezskofrancouzského

projektu se svěřuje: "Myšlenka ma společnou práci
vznikla, když jsme ve Francii hráli Šyloka. Daniel
(Guilbben)byl nadšený ztoho, jakVysocký soubor
hraje a tak se stalo. Moliére byli jeho nápad. Ale
hrajeme ho, myslím, víc po českm. Oni jsou zvyklí
hm't takové deklamačni' divadlo. na nás trochu sta-
tické. My jsme je překvapili většší akcí, jednáním.
Herecký styl obou souborů je jiný. Ale dohodli
jsme se a o to hezčí je to spolupráce. Daniel při-
stoupil na náš styl, já přistoupil? na francouzskou
podstatu Moliéxa.

Navíc jsme našli společná témata i v obsahu hry.
Pro nás samozřejmě aktuálnější. l'Hrát o tom co se
příhází, když je blbec nahoře, to Ee přece u nás do-
ma vždycky aktuální. A ještě - tak jak už říkal Da-
niel, touto spoluprací se dostáváme s kulturním
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podnikem do Evropy dřív než politici, jsme asi dál
než oni... My to tak cítíme. Bohužel, naše prostřed-
ky jsou menší než třeba francouzské. Oni už v té
Evropské unii jsou, o to víc se ale musíme snažit,
abychom nevypadali jako chudý příbuzný."

Věra a Vlatka
poslové české kultury
Obě české a zároveň chorvatské paní z Daruva-

ru, Věra Bartošová a Vlatka Daňková, nemusejíbýt
zvláště představovány. V Daruvam, a vůbec v kraji
obývaném početnou českou menšinou v Chorvat-
sku, je znají samozřejmě lépe. Starají se o krajan-
ský život různými způsoby, od vydavatelskéa novi-
nářské činnosti, až po organizaci divadelníhoživo-
ta. Spolková činnost Čechů v Chorvatsku je, jak se
svěřily, nejorganizovanější složkou - a také nejvá-
ženější mezi etnickými enklávami.Navazujena bo'-

hatý společenský život Čechů, kteří v Chorvatsku
začali působit hluboko v minulém století. Divadlo
bylo samozřejmě jedním z am'butů tohoto soužití.
I dnes je v mnoha případech výzvou samotné chor-
vatské společnosti. A v dobrém, včetně pěveckých,
folklorních a jiných kulturních projevů, ji ovlivňu-
je.

Pravda, ochotnická dramaturgie tam stále čerpá
z nejrůznějších zaprášených análů prvorepublikán—
ských knihoven. Čerstvější vítr zavál po listopadu.
Jednak přízni ministerstva zahraničí ČR, kontakty
s SČDO a konkrétně s Vláďou Dědkem, jednak in-
spirací, která vzešla z nových kontaktů souborů
(Daruvarský byl loni ve Vysokém...).Prostě blýská
se na nové časy.

Úsilí organizátorů tradičních Českých besed
v Chorvatsku je udržet jazyk a vztah k vlasti před—
ků. Daří se to. Mládež sice asimiluje s chorvatskou
společností, umět však česky a účastnit se života té—

to komunity bývá i prestižní otázkou. Dokonce se
některých aktivit Čechů zúčastňují sami Chorvaté.
Mnohé se stalo i v nedávné minulosti. A pomoc
České republiky při odstraňování následků občan-
ské války výrazně přiblížila vzájemné vztahy - čes-
ko chorvatské med státy i chorvatsko české mezi
menšinami. Na oplátku např. v Českých besedách

sg
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loni vybrali na české povodně víc než 15 tisíc ma-
rek.
Páteční beseda v Malém sále byla velmi příjem-

ná. Mimochodem, zaujalo mě, že v Damvaru rov-
něž konají přehlídky svých českých ochotnických
souborů. Odehrává se to v jednom večeru a přitom
se zúčastní všechny soubory (osm až dvanáct!) —

každý z nich totiž zahraje jen úryvek své inscenace
a pak se ještě tančí. Možná, že bychom se v tomto
mohli přiučit. Vždyt' i mnohá představeni, uváděná
letos na Vysokém, by jistě lépe uspokojila uvede-
ním krátké ukázky. sg

Sedmou mám
Verše se mi v hustěmíře
objevujína papíře

nebot' den byl nabit děním
společensky divadelním.

"Pustý" Mražek - pak Chuť medu
pomalujiž chodím v sedu
to však vůbec konec není
ještě nočnípředstavení.

Všetkým vravím -já sa vzopru
ked poviešča proti Kapru
neb co zvládli za dnů málo
za shlédnutívskutku stálo.

Zdaliještěbudem moci
jára: v sále po půlnoci?
Ta otázka vhodnánení

neb my nejsme k poničení.

Bexeda pak byla milá
hromada se navalila

a nápady z hlav všech prýští
v přípravě na TOČIIÚC příští.

Ať .ri kdo chce co chce říká
nelze míči: ochotní/ca
nápadůjsme nasbírali
celý kbelík - a ne malý.

Lidičky - blížíse konec!
Než poslední zaznízvonec
pac a pusu - zamávání!
Na zdraví - a na setkání!

jh

Hotel Pošepný
Ve Spořitelněse výtečněbydlí, výtečně stravuje.

To není stravování, to jsou hody! Pepa Hejral letos
lidí kolem organizace festivalu vítal váhou, na níž
musel každý vstoupit byv osloven, že je vysockými
pořadateli vážen. Váha dělala divy. Nevím ovšem,
jak by vážení dopadloposledníden přehlídky, zřej-
mě by váha byla na odepsání.

Jsou tací, kteří dokonce dostávali snídani do po-
stele. Mě jí např. nosila posledních pár dnů vlastní
žena, protože je kamarád, a poprvé zažila moje
dlóóóuhééé ponocovánínad Větrníkem. Jiní ovšem
byli hýčkáni přímo personálem hotelu. Požádali
mě, abych touto cestou vyjádřil jejich poděkování
a že prý to nemuselobýt, prostě Češi.

Jediné co nemohu pochopit je, jak může tak
zdatný kuchař, jehož krmě skutečně skvěle oblažuje
jazyk a ostatní tělesné orgány, vařit bez hořčice.
Dvakrát jsem ji krapek žádal, abych nu'rně zostřil
chut' testovaných mas, dvakrát bez výsledku. To
však nic nemění na tom. že hluboko před ním sklá-
ním hlavu včetně klobouku,který na lbi drží pevně
neb mi ztoho jídla jistě ztloustla i hlava„ sg

Milý Sašo, velmi se mýlíš, když si myslíš, že se
vážit nebude. Bude! Pel-le

PepíčekVobskočáků
Jájsem také vaším členem,
:“ když jsemjak malíček
Přišel jsem vás pozdravíti
a jrem Škoda Pepíček.

Tady jsem stál najevišti
teďjsem tady také ra'd.
A až budu jednou velký
i divadlo budu hra't.

jh
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bnfommčním středisko
lníl'ormační středisko je, jako každý rok, v mest-

ské Lmihovně a vede ho Ivana Řehořová. Protože
k vybavení knihovny patří i počítač, udělal letos
lng. l:“osef Hejral program pro rezervaci lístků. Diky
tomu odpadlo únavné vypisování objednaných líst—

ků det-a sešitu a lvč to velmi usnadnilo práci. Tím to
však :alalcka nekončí. Je zajímavé sledovat, kolik
lidí nepochopí způsob vyplňování <;4"*šednávky. Ne-
ní jicřči mnoho, ale vždy se někdo nejde - inženýr,
mag—„am apod. Zůstává nad tím rozum stát. Nejo-
tmvnč—íýsí, ale zároveň nejdůležitější prací je trhání
a rozdělování lístků do obálek. To se delalo týden
před „zahájením přehlídky po večerech. Zde svou
mčrom přispěli i žáci 3. třídy Vítek Zelinka a Katka
Fialowá, dále Aleš Hejral, já a hlavně Horu/n Hejral
jr. Ačkoliv se nevyhnuli několika chybám, musí se
jim za.: tuto záslužnou práci poděkovat.

V informačním středisku lze po dobu přehlídky
získat veškeré dostupné infomace o KDP. Lístky
zde zájemci mohou objednat hned po uveřejnění
progmamu. Vyřizuje se i ubytování po dobu přehlíd-
ky. Práce je tu stále mnoho a proto tu má lva ote—

vřeno až do 20.00. Přesto se často stává, že lidi při—

cházegíi po zavření. Jejich štěstím je, Že tu většinou
někdm bývá & jejich požadavky jsou vyslyšeny.

Jan Pohanka (9„ třída) — technik infonnačnihostř.

Počasí na dnešní den:
Nic už se nedá zkazit

ĚČÍOVÍ se shodli na čtyřsteeh hlasech od
dvaceti diváků

Umělecké; nýpomoe
Prof. Císař si ve čtvrtek večer v "porotovnč" me-

z:; Chutí medu a Sodomagomorou natáhl poněkud
nohy k odpočinku. Když tu vtrhli do oněch míst,
nepostrádajících klavír, éterické bytosti divadelní
a jal'y se pozpěvovat různé popčvky; občas přerušo-
vané řečí v nářečí krkonošském, nosovou francouz—
šn'nou i povely a jinyrni výkřiky v jazyce anglic-
kém- Byt bylo, a pro některé zvlášť, již vehni pozdě
k uměleckému výkonu, měli se chutě k čínu. A to
stojíte, sedíce i mírně ležíce. Vysoclqý soubor, ani
"' JCOUZŠLÍ divadelníci nevynechali chvilky k druž-
bš: i práci. Profesor jen malinko nohama uhnul, za-
poslouchal se, a to, co soubory pilně pilovaly již

Větrník XXIX, ročními KDF“

pilněse činil ístanex pred malym sál

dobu, po chvrli mněl stateč—
ně s nimi. Doprov en Kar—

lem Zmrzlýrn, který v sobě,
ač scénograf, nezapřel mo-
ravského barda a lidového
muzikanta. Může se stát, že
oba dnes odpoledne rovněž
v Měštakovi nenápadně vy—

stoupí. Může se stát, že
dnes odpoledne oba dva za—

Čnou v pravý čas zpívat tak,
že to nikdo nepozná. Může
se ovšem také stát, Že bu—

dou poznčgii. Doporučoval
“ bych, aby i vtomto případě
se počítalo s tím, že do Ev-
ropy takto vstupují í profe-
sor Císař i Scénograf Karel
Zmrzlý. sg

L

d'a ;.

em;
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Běžný den přehlídky
(BEZ EXTRÉMNÍ ZÁTĚŽE)

OPTIMÁLNÍ VTEŘINÁŘ
VRCHOLNÉ AMATÉRSKÉDIVADELNÍPŘEHLÍDKY

PRO POROTCE

ZPRACOVAL: Celoživomímpozorovánímvytíženosti porotců, jejich tužeb, přání a potřeb

vCAS

06 30' 30"

06 31' 20"

06 36' 15"

07 00' 00"

07 44'21"

08 00' 00"

12 45' 38"

13 15'00“

14 51'13"

PhDr.MLLAN STROTZER, odborný pracovníklAPROTSAMAMKČR.

program

Budíček - z ampliónu v ubytovacím zařízení se ozývá báseň ].Kainara "Ta na-
še láska k divadlu".
Autogenní trénink - doporučená témata: "Byl jsem k nim včera spravedlivý?",
"Nepřecenil(podcenil) jsem jejich sHyT', "Známo pravdu detailně vývoj a růst
vystupujícíchsouborů v posledních 100 letech?", "Jsou emoce nezbytnou sou—

částí života porotce?“, atd. - téma zadáváTP, ato aktuálně.
Psaní odborného článku do zpravodaje - o představeníchz předešlého dne do
rubriky: "S velkým odstupem".
P - "Ozvěny předmateřinky" - D Dr.Zvonková-Burková- HAF, HAF, HAF -
MÉAU - inspirativní představení 2 Národní přehlídky souborů hrajících pro
děti předmateřskéhověku.
Přesun do SOK - během přesunu snídaně - přesně47m před ŠRN ve směru od
D do SOK rozdáváTP snídani a přitom vede s porotci individuálnírozhovory
o jejich dalším působení.
P - D.Zaklopal st. - VIAGRO, MÁ LÁSKO - SOK Jevištní výpověď — mono
drama. Představenídoporučené na 8. místě 1 Národnípřehlídky seniorů "Ca-
sanovův Litvínov". POZOR: 2 PŘESTÁVKYH! Během 1. přestávky:Ve FY
SOK vernisáž výstavy fotografií P.Štulla "Od sedmi ke dvěma" zachycující
tvorbu autora za posledníobdobí s odborným výklademporoty. Během 2. pře-
stávky: L.Lvaleš - MÁHÁBHARÁT - tííminutovájevištní epopej - PL
Psaní odbornéhočlánku do Zpravodaje — o dopoledních představeníchdo rubri-
ky "Bezprostředně".
Semináře k představením "HAF...", "VIAGRO...", "MÁH...", event. "OD
SEDMI...".POZOR!!! Semináře QP, PQ, UB, BU, PLOS, SOLP a ZŽC začí—

nají v tomto pořadí; semináře ŽCZ, CŽZ, ŽZC, CZŽ a ZCŽ v pořadí obráce-
ném — to proto, aby se mohl ve všech seminářích vyjádřitk představení "VIA-
GRO..." českobudějovickýpsychiatr MUDr.Čech! !!

Přesun do SOK - během přesunu oběd - přesně 34m za ŠRN ve směru od SOK
do D rozdáváTP oběd, přitom vyřizuje s jednotl. porotci administrativnízále-
žitosti a přitomje upozorňuje na vývoj jednotl. přehlídkovýchinscenacív cel-
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kui v jedmotl.
P - L.Riclmermoc: DÍVKY z PRALESA A JÁ - SOKPředstaveníz celoživot-
ního cyklm "Moje nejlepší a jediné divadlo pro děti, dospělé a seniory" - agen-
tura MNAJDPD, DAS. - Marionety, maňásky, javajky, tamburína, plošné
loutky, chr'ííapky, utěrky, vařečky, pláště, rekvizity, vidličky, nože, kejklíři, ži-
váčci i osaěbní a osobnostní témata, jakožto vrcholné zpěvy a mnohé jiné k ví-
dění.
Přesun do ID aMS - P - Během přesunu ukázky pouličního divadla podél trasy
přesunu pand souhrnným názvem "22 zastavení jara“ - POUD. Zajímavé a ne-
tradiční powliční spojení děl "Ze života hmyzu", "Broučci" a F.Katky "Meta-
morfóza". 'H'y nejdramatičtější a nejoriginálnější výjevy ze světa našich jedno,
dvou, tří, četyř a pětinohých přátel...
P - "Soumnak SČDO" — D a MS Podvečer vítězů nulalogů, monologů,dialogů,
trialogů, [estralogů a vícelogů Nadnárodní přehlídky "Hlávkovo pozdní velmi
živné odpoůedne".

Program:
1. J.)-Iláívka: NLKOHO K TOMU NEPUSTÍM ze hry Můj dům,můj hrad -
monologg
2. M.Žižvná_' NIKOHO KTOMU NEPUSTÍM ze hry Můj dům,můj hrad -
monologg
3. I.l—llá'ivka,M.Žívná: NIKOHO K TOMU NEPUSTÍME ze hry Můj dům,
můj hracd - dialog.
Přestávlka: Během nutné přestavby v délce 4 minut vystoupí v MS všichni
ostatní účastníci Nadnárodní přehlídky a to najednou.
4. J.Hlaňvka, M.Živná, J.Blávka, M.Živná: KOMEDIE ÚPLNĚ PLNÁ
OMYUÚ - ze života zájmových svazů a asociací - tn'alog, tetralog a více
log.

Psaní odborrných článků do zpravodaje - o dopoledních představeníchdo rubri—
ky "S malým odstupem"— o odpoledních představeních do rubriky "Bezpro—
středně"
Semináře kc představením "Dívky z ...", "22 zastavení...", "Soumrak...". PO-
ZOR!!! Semináře ŽCZ, CŽZ, ŽZC, CZŽ a ZCŽ začínají v tomto pořadí; se-
mináře QP;„ PQ, UB, BU, PLOS, SOLP a ZŽC v pořadí obráceném - to proto,
aby se mohll ve všech seminářích vyjádřit MUDr.Čech.
Přesun do ŠOK - Během přesunu večeře - na ŠRN ve směru od SOK do D i od
D do SDK„ přesnějimezi druhou a třetí kolejí ato v obou směrech. Večeři roz-
dává TP, v" případě průjezdu vlaků ji nerozdává nikdo. PřitomTP seznamuje
členy poroty s edičním plánem AS a ARTAMY a přesvědčuje je o čem a co
by měli psát, jaké termíny nedodrželi, co slíbili a nesplnili a vůbec jím připo—
míná jejich hříchy.
P - P.Hrur-5/ch: SETKÁNÍ KANTA, NIEI'CHEHO, BYRONA, FREUDA
A LOMONIOSOVA NA JALTĚ - SOK Filosofická scénická disputace plná
světel, lasem'i, křiků a řevu.
Přesun do 11) - Během přesunu TP z doprovodného vozidla přes amplión něko—
likrát za sečtou (pro lepší orientaci) opakuje členům poroty rozdíl mezi nomi—
nací a dopmmčením z přehlídek a festivalů nižší kategorie (možné a dokonce
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vítané jsou i názorné ukázky na ňgurantech - v nepolepšitelnýchpřípadechje
nutné použitíobuškul).
P - V.Kluneš:BEZE SLOV - D Ukázka brilantní myšlenkové konstmkce, pl-
né ztřeštěných, ryze absurdních situací, akční scénografie, rockové hudby
a baletníchkreací.
Psaní odborných článků do zpravodaje - o dopoledníchpředstaveníchdo rubri-
ky "Se středně velkým odstupem" - o odpoledníchpředstaveníchdo rubriky
"S malým odstupem" - o večerních představeníchdo rubriky "Bezprostředně"
Semináře k představením "Setkání..." a "Beze...". POZOR!!! Semináře QP,
PQ, UB, BU, PLOS, SOLP, zžc, Žcz, (z'z, Žzc, czž a zcz začínají
v tomtopořadí,neboť MUDr. Čech se jich nezúčastní!!!
Přesun do SOK - P - Během přesunu ukázky individuálnípráce s loutkou pod
názvem "ll zastavení s oživlým dřevem" - POUD. Jedinečná možnost vidět
vodiče a mluvičev dramatických situacích;loutka coby subjekt a objekt dějin;
vztah loutka - živáček - vodič - mluvič; kterak svítit loutku, aby na ni bylo vi-
dět a na mluviče ne (F.Hrurych) a okolo stovky dalších netradičníchvýrazo-
vých prostředků...
P - O.Wilde,V.Hru1ec: JAK JE DÚLEŽITÉMÍTI FILIPA - JUMPINGHA-
MADA JUN. AND SEN. V LAST, PRESENT, AND NEXT WAVE PER—

FORMANCI
Přesundo D — Během přesunu zároveň:

1. P _ M.Plukomý: KŘÍŽOVANÁ CESTA - 33 naivních a naivistických
zastaveníze životaKrista v netradičním(takřkanezřetelném)osvětlení, za
to s ukázkové precizní prací s mluvnírn projevem.
2. Promítání stanov národních přehlídek na noční oblohu. (Stanovy musí
být graficky prolínány problémemrozdílu mezi nominací a doporučeními
?. přehlídeka festivalů nižších kategorií!). TP před vstupemdo D záludný
mi otázkami zkouší porotu z těchto základních znalostí a dle odpovědí
podstatně mění jejich ňnanční odměnu - může se řádově pohybovat až
do : 5,—Kč.

P - E.Macková: BUKOVICE, MAKOVICE,KONOPÍ - r TY, ČAJI - NELŽI
NÁM! - D Velmi podnětné představeníz Multinárodnípřehlídkyvšech (nejen
divadelních)dětských, teenangerovských a vůbec nedospělýchkolektivůa zá-
jmových skupin "Nezralý Amsterodam", který se tentokrát konal v mostecké
čtvrti Chánov - s metodickými ukázkami pedagogůa dětí.

P trvá 2' 15" Poté metodické ukázky! !!

Psaní odbornýchčlánků do zpravodaje - o dopoledníchpředstaveních do rubn'-
ky "S velkým odstupem" - o odpoledních představeních do rubriky "Se střed-
ně velkým odstupem" - o večerních představeníchdo rubriky "S malým odstu-
pem" - o nočních představeních do rubriky "Bezprostředně"
Semináře k představením "Jak...", "Bukovioe...", poté "lndividuální..."a "Kří—

žovaná...". POZOR!!! Semináře QP, UB, PLOS, zzc, CŽZ, czž začínají
v tomto pořadí a naopak semináře PQ, BU, SOLP, Žcz, Žzc a zcž začínají
v pořadí obráceném- to proto, aby se mohla ve všech semináříchvyjádřit se
zcela zásadnímprojevem k českému divadlu pí B.Macková- téma zní: "Bylo-
—li by důslednédramatické výchovy v ND, nebylo by tam, kde je." Zároveň se
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k uvedenému problému a k uvedené přednášejícívyjádří ve všech seminářích
MUDr. Čech.

06 25' 15" Porotovská večerka. TP čte porotcům na dobrou noc vybrané kapitoly z pří-
ručky profesora Císařové: "Nesnadná práce amatérského porotce bez akade-
mického titulu-".

Vysvětlivky:

D Divadlo
SOK Sokolovna
FY SOK Foyer sokolovny
MS Malý sál
SRN Šraňky
PL Plenér - ten se nachází ve směru vlevo od SOK - dále 458m okolo

SRN, poté 312m vpravo, dále cca lkrn lesem, za lesem vlevo, vpravo,
250m rovné a vlevo je již vidět pódium.

POUD Pouliční divadlo 6 divadlo po ulici ó divadlo po ulici hlavní od SOK
přes ŠRN k D a nikamnemhýbat!

P Představení
PŘED, ZA, NA Předložky
TP TAJEMNÍK POROTY

POZN:
1) Snídaně, obědy a večeře jsou podávány formou kosmickéstravy vždy s příslušnou příchutí

dávkuje TP, neboť strava je vypočítána tak, aby porotci dostali všechny živiny
a zároveň neztráceli čas zbytečnými vedlejšími účinky metabolismu.

2) V nevyužitých časech osobní hygiena, čtení textů a v nejhorším případě osobnívolno.

(Autorem tohoto pozoruhodného textu je ve skutečnosti Milan Schejbal. Jednakv něm zúročil
své bohaté životní zkušenosti, jednak oslavil typické pracovní vlastnosti Milana Strotzera,
který je znám svou pečlivostí, koncepčností, metodičnostía exaktní horlivostí. Samozřejmě,
tyto dobré vlastnosti mohou v jistém věku prchávat až vyprchávat, člověk se časem stává leni-
vějším nebo obroušeným navyklými stereotypy. Proto se tento text zrodil jako dar. Dar v pra-
vou chvíli, osobní darMilanaMilanovi k jeho padesátinám. Oslavil je letos v libickém doupě-
ti pověstného Femadu. Součástí tohoto textu byla velká výbava: příběh o Červené Karkulce
podle konstruktéra M.Str., dále krabička se zcizovacími přípravky, kosmonautická strava, sa-
mozřejmě ve vzorcích, ale v dokonalém průmyslovém provedení, s návodem, indikacemi
a kontraindikace, dávkovači atd. Domníváme se, že by byla škoda, aby darMilana Schejbala
(tedy kromě Iunotných požitků) zůstal pouze v pozůstalosti Milana Strotzera a na veřejnost se
dostal někdy po otevření archivů Artamy, dojde-li vůbec k tomu někdy. Proto tento text uve-
řejňujeme s výslovným souhlasem autora a s němým úžasem obdarovaného)
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Kategorizace
podle scénografa

Vážená paní redaktorko,

Souborům se prostě oznámí, do které kategoriebyla
jejich scénografie zařazena a basta! A nezařaditelné
soubory prostě budou vyřazeny, natož aby někam
postoupily!

„Zbývámaličkost — důslednou & vytrvalou propa—
gandistickou činností je třeba ovlivňovat soubory
tak, aby na přehlídce uváděly pouze inscenace ode—
hrávající se v interiérech. Jen tak lze kategorizaci
uplatnit v praxi a vyhnout se.

v odpověď na Váš dotaz
uveřejněný ve Větrníku č.6
sdělují: Ano, stále se vážně
zaobírám myšlenkou na scé-
nografickou kategorizaci při
hodnocení či postupovém
výběru souboní'i na přehlíd—
ky, jako je např. tato. Proza-
tím mohu sdělit předběžné
výsledky, k nimž jsem se
dohral za uplynulý týden..
Tedy — ze třinácti shlednu—

tých inscenací vyhovělo
podmínkám kategorizace
celkem devět, tedy devět in—

scenací se odehrávalo v inte—

riérech. Podle kategorií pro—
to bylo lze zařadit zmíněné
scénografie takto: kategorie Vděčně objekty profotografa - PepíčekKučera a Standa Šmíd
nábytková 1 x, kategoriepa—
nelová 4 x, kategorie dveřová 1 x, kategorieblíže
nespecifikovaná, tzn. kategorie zatím nebyla určena
3 x. Při zařazování do kategorií nič unikly dvě po—

hádky a dvě inscenace absolventů, zvaných KOPR.
Další z nich, Sodomagomom, je však odstrašujícím
pnkladem nezájmu souboru o zařazení do katego—
rie, resp. o kategorizaci. Zprvu se sice rýsovala na-
děje na zařazení do kategorie čistě nábytkové. Bo
hužel, od začátlm nadějný nábytek byl během před-
stavení, a zřejmě na popud nezodpovědných peda-
gogů, surově odvlečen a co zbylo? Ptám se? — Holé,
ošklivé praktikáblyl Taková scénografie zasluhuje
vyřazení z jakekoliv, podotýkám jakékoliv katego—
rizace!

Věřím, Že důsledným prosazováním scénografie—
ké kategorizace do života se zásadním způsobem
zjednoduší hodnocení přehlídkovč scénografie.

S pozdravem "Nepřátel se nelekejme, na množ-
ství nehleďmc" Váš

Karel Zmrzlý

Pokračo aci kurs
herectví doplňkový
(čerpáno z historicky prvního půlročníku časopi—

su SCENA, který vyšel v roce 1913. Věnováno
dnes hercům z Horšovského Týna)

"Tak sedím často v divadle a nic mne netěší více
než tyto podrobné studie. Neboť vím již nyní, jak
jednoduše se vyjadřují "venkovské námluvy" tím,
že ždanému děvčcti otřete hořejší částí paže o záda
a na konec si je odstrčíte úsměšně na stranu. Víme,
že "snivč zamilované holky" podpírají své tváře
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o dva prsty a berou svůj ob—

ličej do ruky přibližně jako
tlustou násadku. Za tyto
znalosti děkuji četnygřm lido-
vým hrám. které jsem vi—

děl... Naproti tomu ;pochází
z klassického kUI'SB'J moje
zkušenost, že Valdštejnovi
důstojníci ve válečné radě
zatěžují vždy jen hrany
Židle, nohu zakloubemu, dru-
hou poněkud v radiu, jako
v běhu... Ještě hezcčí jsou
opery, zde jest hra jdtě vy-
daměji v mezích aut'fonomní
přirozené - nepravdyz- Soky-
ně strhují na sebe nejprve

Vobskoča'kse stává významným sponzorem KDF

pravý, pak levý roh jěeviště -
neboť arie sokyň má dvě strofy a tolik záští chce být
rozděleno symetricky. Na každého nepřítele jest
himěno "zradčel" O nnilenci však slyšíš: "Jej milo-
vati jest sladký los". Čím koketnčjší komorná, tím
sklání se více s úsměwem do publika, prsty na rtech.
I uejprotivnější zamillovanec, jenž jest v nejbližším
okamžiku již zavržena. smí ve zpěm dotknouti se
paže milenčiny. Co by bylo v životě znamením ne
nepatrné přímé, zde není ničím. A polibek při do-
staveníčku bez blÍŽŠĚhO přivinutí, v životě nic, zde
jest to vším,.. Jak jsou správné tyto rozdíly!

(Max Brod: 0 pohybech na sceně)

Pohádka ze ZOO
Pod tímto názvem odehrála včera tři představení

v mateřské a základní škole další absolventka Kur-
zu praktické režie, Vladimíra Zajíčková. Odehrála
je společně se svým mužem. Jde o inscenaci inspi-
rovanou Milošem Mtacourkem a založenou přede—

vším na kontaktu s dlětmi, na jejich zatahování do
hry. Jejich divadlo se: jmenuje Divadlo bud'Anebo
a působí v Karlových-.Varech. Představení byla peč-
livě utajovaná, abycšhom my divadelníci nevtrhli
korporativně do škol :! nedomáhali se účasti. Proto
tato informace vychází až dnes. ex

Jubilea v' příštím roce
Jak všichni víme, příští Krakonošův divadelní

Větrník XXIX. ročníku KDP

podzim je jubilejní, třicátý. Ve stejném roce slaví
sto let nemocnice ve: Vysokém, sedmdesát let Vlas-
ta Ondráček... Marcelka Škodová přišla s návrhem,
abychom pro příští ročník shromáždili informace
o všech možných jubileích a pak to tu nějak zužit-
kujerne. Takže, pokud někdo o něčem ví, nechť to
Marcelce řekne! ex

Valná hromada
Vobskočáku

Proběhla jako každý rok v pátek v malém sále
Krakonoše a nikdo při ní nebyl zastřelen. Kromě
tradičních ceremonítálů a oficiálních formalit, nut-
ných pro činnost spolku coby občanského sdružení,
byla jako vždycky i sranda. 0 kulturní vložku se
postaral Pepíček Škoda, který nám přednesl krás-
nou básničku, v níž: slíbil, že bude taky hrát diva-
dlo. Při básničce se nestyděl, při potlesku ano.

Hodně diskusí se. vedlo ohledně výrazného zten-
čení materiální části pokladu, ale nějak provinilí či
zvláště uvědomělí čienové, včetně prezidenta Děd-
ka, poklad doplnili- Přitom jsme byli vyzváni jak
k příspěvkům do novvin, které vyjdou příští rok, tak
k přemýšlení o proglamu pro jubilejnípřehlídku.

Leč i současností živ jest Vobskočák. Proto při-
pomínám potřebu pomoci po dnešním odpoled-
ním představení s přestavbou sálu pro Sejkorák!
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(Doping je zajištěn!)

Další podnětnénávrhy a inovace sdělovat nebu-
du, protože kdo chtěl, tak je slyšel. Ocituji jenom
závěrečné slovo prezidenta, protože se to sluší:
"Děkuji." ex

Poznamenejte si
V neděli 8.1istopadu 1998 v 15.45 hodin se bude

na stanici Praha Českého rozhlasu (ČR 2) vysílat
pořad nazvaný Vespolek- bude o Vobskočáku! ex

Umyslná provokace?
Z té nařknul prof. Císař Krakonoše, protože nám

vyčasil až na samý závěr přehlídky. Nejsem si
ovšem jistá, jestli na jeho výrokKrakonošneodpoví
v lepším případě opětným deštěm, v tom horším
pak sněhovou vánicí. ex

Hasičovna
Celý týden byla naše. Hasiči se o nás starali

vzorně až do časných ranních hodin. Jménem
všech, kdo jsme jejich péči okusili, děkujeme.
red
Aktuální pozvánka na Popelku

Rakovník 98
čtvrtek 5.11.
10.00 Lužná

Spolek divadelních ochotníků v Bráníku -Pra
ha
Vratislav Marek
Princezna ze mlejna

14.00 Lužná
Divadlo Hanáckéobce Prostějov
Alfréd Radok, MarieTesařová -
Podivnépříběhy panaPimpipána

16.30 Rakovník
Turnovské divadelnístudio
Alois Jirásek - Báchorka o lípě

21.00 Rakovm'k
Absolventské představeníKPR
Anna Balatováa kol. z Benešova
Hans Sachs - Posel z Ráje

pátek 6.11.

930 DS DK Žďárnad Sázavou
VladimírČort - Pohádka o líných strašidlech

14.00 Rakovm'k
Malá scénaZUŠ Zlín
Tomáš Pělmý - Havrane z kamene

17.30 Rakovník
Malá scénaZUŠ Zlín
Jean - Loup Dabadie. Jerome Savary a kol.
souboru
Mušketýři ze IV. B

22.00 Rakovm'k
Absolventsképředstavení KPR
HanaKotyzová a kol. ZUŠ Prostějov
Zdeněk Svěrák - Kolo se zlatými ráfky

sobota 7.11
10.00 Rakovm'k

ScénaKralupy nad Vlt.
JanaKlatovská, Jiří Chmelař - Popelka

14.00 Rakovm'k
LDO LŠUValašské Meziříčí
BohumilaPlesníková podle sbírky japonských
pohádek"Prodaný sen"
Dlouhá střapatá

16.30 Lužná
Mladá scénaÚstí n. L.
Kristína Herzigová - Čarovné tóny

21.00 Absolventsképředstavení posl. kursu režisérů
Marcely Kovaříková z Čes. Těšína
DS TemperkaHavířov — K. Čapek - Bajky

10.00 Rakovm'k
Dejvickédivadlo
MarieKownacká- švec Dratvička

11.30 Rakovm'k
Zakončení přehlídky s vyhlášením výsledků
a oceněnínejlepších výkonů

Poznámka
Tylovo divadlo je v rekonstrukci a bude se tento-
krát hrát takto: je - li u údaje o začátku představení
uvedeno Lužná znamená to, že se bude hrát v kině
v blízké obci Lužná (inscenace vyžadují kukátkové
jeviště, atp.). Pro účastníky Popelky a pozorovatele
budou zajištěny svozové autobusy. Je - li u časové-
ho údaje uvedeno Rakovník znamená to, že se
představení bude konat v sále Kultumího centra
v Rakovníku. Rozborovésemináře a zakončenípře-
hlídky se budekonat tamtéž v přízemí foyeru.
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"Ty može, ty nože!"
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Sponzoři xxxx. Národní přehlídky venkovskýchdivadelních souborů

Ministerstvo kultury České republiky
MinisterstvozemědělstvíČeské republiky

Okresní úřad Semily
Městský úřad Vysoké nad Jizerou

Open Society Fund - (Vobskočik Vysokénad Jizerou)
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"Je to žrádlo, tohle čtení!"
Celý týden jsme hádali, kdo to napsal a v jaké knize stojí ten nádherný recept na tu přeu-

krumč dobrou krmí. Včerejšíúkol byl vlastněposlední, protože po přečtení tohoto čísla už ne-
bude kam házet odpověď, další číslíčkoVětrníku nevyjde.
Včerejší správná odpověď zněla: Ota Pavel - Jak jsem potkal ryby. Vítězem se jako obykle
nestal nikdo. Poslední ukázku věnujeme večernímu "Sejkoráku", kde se bude mlsat, až bude
lupat za. ušima. A všechno navíc ještě prozradíme. Ukázka je z knížky Jana Buchara "Bylo
hůř a lidi nechválili".Ahoj napřesrok.

Sejkory

Sejkory jsou naše kerkonošskýjíllo, pomalu tak slauný jako naše kyselo.
Nastrouhaj sc serový bandory, vosolej, přidá se kmín, česnek, cibule, a to řídlg7 těsto se roz-
plácne na žavou plotnu. Po chvíli se sejkora vobrátí, a dyž je po vobouch stranách dorůžova
upečená, vollípne se, škvařenýmmáslem vomastí a je. Te' pochoputky!
Naše lidi, kerý vosud zavál do velkejch měst, přicházej vobčas do svejch ronnejch chaloupek
- nejčastčj vo Dušičkách a vo vánocích. A dyž je příbuzný chtěj parádně uctíť, upcčou ním na
jejich přání sejkory.

Dobrou chuť

A RECEPIS NA DOBRÝDIVADLO ( Z INSPIRACE 98)
1 díl dobrých herců + 1 díl aktuálníhočasu + 1 díl správného autora+ 1 díl vstřícného publika
to vše dobře promíchat, potřebnou dobu vařit, ochutit vtipem, okořenit humorem, zavařit
myšlenkami, někdy i nechat ustát, trpělivě hníst, znovu ustát a v pravý čas podávat.

ZÍTŘEJŠÍ PROGRAM
neděle 18.října 1998

dopoledne rozjezdy opozdilců
ostatní spát, odpočívat

14:00 veliká odpolední brigáda

Za rok opět nashledanou
na jubilejním
30.ročníku

****************************************Jlok*******************************
Větrník, zpravodaj 29. národní přehlídky venkovských divadelních souborů
Krakonošův divadelní podzim Vydává přípravný výbor NP VDS. Redakce= Alexandr Gregar, Alenka Exnarová Technické zpracování Ing. Josef Hejral,É Pavlína Vaňková,fotografieIvo Mičkal, Standa Šmíd. Cena 5 Kč
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